P6_TA(2008)0168

Grozijumi Direktiva 2003/109/EK, ieklaujot tas darbibas joma starptautiski
aizsargatas personas®

Eiropas Parlamenta 2008. gada 23. aprila normativa rezoliicija par priekslikumu
Padomes direktivai, ar ko groza Direktivu 2003/109/EK, ieklaujot tas darbibas joma
starptautiski aizsargatas personas (COM(2007)0298 — C6-0196/2007 — 2007/0112(CNS))

(Apspriezu procediira)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2007)0298),

nemot veéra EK liguma 63. panta 3. un 4. punktu, saskana ar kuru Padome ar to ir
apspriedusies (C6-0196/2007),

nemot veéra Reglamenta 51. pantu,

nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu un Arlietu komitejas
atzinumu (A6-0148/2008),

apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

aicina Komisiju attiecigi grozit tas priekSlikumu saskana ar EK liguma 250. panta
2. punktu;

aicina Padomi informé&t Parlamentu, ja ta ir paredz&jusi nepievienoties Parlamenta
apstiprinatajam tekstam;

prasa Padomei velreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredz€jusi biitiski grozit Komisijas
priekslikumu;

uzdod priekssédétajam nositit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums — grozijumu tiesibu akts
5. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Nemot vera starptautiski aizsargatu
personu tiesibas dzivot cita dalibvalsti, kas
tam nav pieSkirusi starptautisko
aizsardzibu, ir janodrosina o dalibvalstu
informé&Sana par attiecigas personas
aizsardzibas nepiecieSamibu, lai tas varétu

Grozijums

(5) Nemot vera starptautiski aizsargatu
personu tiesibas dzivot cita dalibvalsti, kas
tam nav pieskirusi starptautisko
aizsardzibu, biitu janodrosina So
dalibvalstu informeSana par attiecigas
personas aizsardzibas nepiecieSamibu, lai



izpildit savu pienakumu attieciba uz
nerepatriésanas principu. Sim mérkim
pastaviga iedzivotaja EK uzturéSanas
atlauja, kas izsniegta starptautiski
aizsargatai personai, jaieklauj piezime,
noradot, ka dalibvalsts §is atlaujas
turétajam ir pieSkirusi starptautiskas
aizsardzibas statusu. Ja starptautiskas
aizsardzibas statuss nav atcelts, So piezimi
ieklauj pastaviga iedzivotaja EK
uzturéSanas atlauja, ko izdevusi otra
dalibvalsts.

Grozijums Nr. 2

tas var€tu izpildit savu pienakumu attieciba
uz nerepatrigianas principu. Sim mérkim
pastaviga iedzivotaja EK uzturéSanas
atlauja, kas izsniegta starptautiski
aizsargatai personai, jaieklauj piezime,
noradot, ka dalibvalsts $is atlaujas
turétajam ir pieskirusi starptautiskas
aizsardzibas statusu. Ja starptautiskas
aizsardzibas statuss nav atcelts, So piezimi
ieklauj pastaviga iedzivotaja EK
uzturé$anas atlauja, ko izdevusi otra
dalibvalsts. Tomer otra daltbvalsts to
nevar izmantot par tieSu vai netieSu
atrunu, lai atteiktos pieskirt pastavigas
uzturéSanas atlauju sava teritorija.

Direktivas priekslikums — grozijumu tiesibu akts

10.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 3

Grozijums

(10.a) Saskanda ar $is direktivas
noteikumiem pastavigas uzturéSanas
statusa pieskirSana nedrikstetu atcelt vai
atsaukt Direktiva 2004/83/EK paredzetas
beéglu, alternativi aizsargato personu un
vinu gimenes loceklu tiesibas.

Direktivas priekslikums — grozijumu tiesibu akts

1. panta 1. punkts
Direktiva 2003/109/EK
2. panta f) apakspunkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Direktivas 2. panta pirmo dalu aizstaj ar

Sadu dalu:

»f) ,,starptautiska aizsardziba” ir
starptautiska aizsardziba, ka noteikts
Padomes Direktivas 2004/83/EK 2. panta
a) punkta;”»

Grozijums

1. Direktivas 2. panta ieklauj || Sadu
fa) punktu:

»fa) ,,starptautiska aizsardziba” ir
starptautiska aizsardziba, ka noteikts
Padomes Direktivas 2004/83/EK 2. panta
a) punkta;”»



Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums — grozijumu tiesibu akts
1. panta 3. punkts

Direktiva 2003/109/EK

4. panta 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
»Attieciba uz starptautiski aizsargatam »Attieciba uz starptautiski aizsargatam
personam, aprékinot 1. punkta mingto personam, aprékinot 1. punkta mingto
periodu, janem véra laika periods starp periodu, nem véra laika periodu starp
dienu, kura iesniegts starptautiskas dienu, kura iesniegts starptautiskas
aizsardzibas pieteikums, un dienu, kura aizsardzibas pirmais pieteikums, tostarp
izsniegta Direktivas 2004/83/EK 24. panta gadijumos, kad Sis pirmais pieprastjums ir
minéta uzturéSanas atlauja.” par pagaidu aizsardzibu, kuru nodrosina,

pirms ir pieejama starptautiska
aizsardziba, un dienu, kura izsniegta
Direktivas 2004/83/EK 24. panta miné&ta
uzturéSanas atlauja.”

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums — grozijumu tiesibu akts
1. panta 3.a apakSpunkts (jauns)

Direktiva 2003/109/EK

5. panta 1. punkta 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a Direktivas 5. panta 1. punktam
pievieno Sadu dalu:

,,Sdda prasiba neattiecas uz starptautiski
aizsargatam personam, kuram nay
piekluves darba tirgum.”

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums — grozijumu tiesibu akts
1. panta 3.b apak$punkts (jauns)

Direktiva 2003/109/EK

5. panta 2. punkta 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

3.b Direktivas 5. panta 2. punktam
Ppievieno Sadu dalu:



wStarptautiski aizsargatam personam var
piemerot valstu noteikumus par
integrdaciju tikai péc lietas atseviSkas
izskatiSanas, nemot vera vinu ipasi
neaizsargato stavokli un pienemot
pamatotu lemumu saskana ar Direktivas
2004/83/EK 33. pantu.”

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums — grozijumu tiesibu akts
1. panta 6. punkts

Direktiva 2003/109/EK

12. panta 3.a punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
»3.a. Ja dalibvalsts nolemj izraidit ,»3.a Ja dalibvalsts nolemj izraidit pastavigo
pastavigo iedzivotaju, kura EK pastavigas iedzivotaju, kura EK pastavigas
uzturéSanas atlauja ieklauta 8. panta uzturéSanas atlauja ieklauta 8. panta
4. punkta mingta piezime, ta sazinas ar 4. punkta minéta piezime, ta, lai
piezime minéto dalibvalsti. apstiprindtu pastaviga iedzivotdja statusu,

sazinas ar dalibvalsti, kura ir pieSkirusi
starptautisko aizsardzibu.

Dalibvalsts, kura ir pieSkirusi
starptautisko aizsardzibu, ne velak ka
viena meneSa laika sniedz rakstisku
atbildi pieprastjumu iesniegusajai
daltbvalstij. Lemumu par izraidiSanu
nevar pienemt, iekams nav sanemta
atbilde no dalibvalsts, kura ir pieSkirusi
starptautisko aizsardzibu.

Ja vien tikmer starptautiskas aizsardzibas Ja vien tikmér starptautiskas aizsardzibas
statuss nav atcelts, pastavigo iedzivotaju statuss nav atcelts, ieverojot

izraida uz $o dalibvalsti, kura nekavéjoties nerepatriéSanas principu, pastavigo
uznem pastavigo iedzivotaju un vina/vinas iedzivotaju var izraidit tikai vz So
gimenes loceklus atpakal bez dalibvalsti, kura nekav€joties uznem
formalitatem.” pastavigo iedzivotaju un vina/vinas

gimenes loceklus atpakal bez
formalitatem.”



Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums — grozijumu tiesibu akts
1. panta 8. punkts

Direktiva 2003/109/EK

25. panta 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Komisija izveido kontaktpunktu sarakstu,
to regulari atjaunina un parsita
dalibvalstim.



